DIISLITOITEL INFRAPUNA
SOOJUSKIIRGURAHI

KASUTUSJUHEND

» Taname teid HIPERS infrapunakiirguri ostmise eest.

» Enne seadme kasutamist lugege palun kasutusjuhend pdhjalikult Iabi.

» Soovitatav on panna kasutusjuhend kohta, kust kasutajal on seda kerge
leida. Enne kasutamist tuleb kindlasti 1abi lugeda osa ,Ohutusjuhised®.

» See kiirgur on mdeldud kasutamiseks ainult riigis, kust selle ostsite.

P Kui kasutate seda mones teises riigis, tuleb esmalt kontrollida, kas

P sealse vooluvorgu andmed vastavad kasutusjuhendis margitutele.

» See kasutusjuhend sisaldab ka garantiid.

» Jatame endale diguse muuta selle kasutusjuhendi sisu (seadme
omadusi ja tehnilisi andmeid) sellest ette teatamata.
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OHUTUSNOUDED

-~

N

Ohutusnoéuded on méeldud kasutaja ohutuse tagamiseks ja ainelise kahju valtimiseks, lugege
need hoolikalt labi ja jargige koiki juhiseid.

® Ohutusjuhised jagunevad sisu jargi kaheks: ,Hoiatus!” ja ,Tahelepanu!”

-~

N

HOIATUS! Selle juhise eiramine voib kaasa tuua raskeid kehavigastusi v6i surmajuhtumi.
TAHELEPANU! Selle juhise eiramine voib kaasa tuua kergeid kehavigastusi véi ainelist kahju.

Simbolite tahendus

® Keelatud

A Kohustuslik

HOIATUS

© © O B b P

Kasutage toiteks ainult 220/230 V (50 Hz)
vahelduvvooluvérku.
Vastasel korral on tulekahju voi elektril66gi oht!

Enne puhastamist eemaldage toitepistik pistiku-
pesast ning oodake, kuni kiirgur on piisavalt maha
jahtunud.

Vastasel korral voite saada elektril66gi voi
poletusvigastusi!

Kiirguri VALJA liilitamiseks ei ole 6ige eemaldada
toitepistikut pistikupesast.

See v6ib pohjustada seadmerikke voi elektril66gi!
VALJA liilitamiseks kasutage nuppu ON/OFF.

Arge kasutage kahjustatud toitejuhet ega toitepis-
tikut, samuti mitte pistikupesa, mis pole korralikult
kinni.

Lihise, tulekahju voi elektrilo6gi oht!

Arge puudutage toitepistikut miargade kitega.
Tulekahju voi elektril66gi oht!

Arge kasutage toitejuhtme pikendamiseks piken-
dusjuhet ega monda muud juhet.
Tulekahju voi elektril66gi oht!
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Kasutage oiget tiiiipi sulavkaitset.
Vastasel korral on seadmerikke voéi tulekahju oht!

Eemaldage pistikuharudelt mustus ja iihendage
toitepistik tihedalt pistikupessa.

Méaardunud pistikuharud véivad pohjustada suitsemist
voi lthisest tekkinud tulekahju.

Uhendage toitepistik ainult maandusega (-)
pistikupessa.
Vastasel korral on elektril66gi oht!

Arge painutage toitejuhet tugevalt ega pange selle
peale raskeid esemeid.

Vastasel korral voite kahjustada juhtme kattematerjali,
mille tagajdrjeks on tulekahju voi elektril66gi oht.

Arge paigutage kiirguri ldhedusse kergsiittivaid
materjale nagu kardinad, vaip, paber, tikud, réivad
jms.

Vastasel korral on tulekahjuoht!

Arge paigutage kiirguri lihedusse ega kasutage
selle laheduses kergsiittivaid aineid nagu kiitus,
gaas, vedeldi, benseen, pihustatavad ained, lahus-
tid, lenduvad orgaanilised ained jms.

Vastasel korral on tulekahju- voi plahvatusoht!

X Paigutage see kasutusjuhend kiirguri ldahedusse, kergesti margatavasse kohta, et kasutajal oleks seda kerge leida.




OHUTUSNOUDED

HOIATUS

Kiirguri kasutamise kohas peab olema hea 6huva- Seda kiirgurit on ohtlik kasutada pikka aega jarjest
hetus, drge kasutage kiirgurit umbses ruumis, mida suletud ruumis, kus viibib lapsi voi vanureid ja

ei saa ventileerida. haigeid.
Vérske 6hu juurdevool ruumi peab toimuma 1-2 korda Kui 6hk kiirguriga ruumis muutub umbseks, on soovita-
tunnis. tav avada aken, et lasta tuppa vérsket 6hku.

Kui ruumis on véhe hapnikku, on pdlemine ebatdielik
ja seetdttu voib ruumis suureneda vingugaasi kogus,
mis voib pdhjustada miirgistust.

® Arge pange kitt ega iihtki eset kiirguri vére vastu, ® Arge pange kiirguri peale viniiiilist ega plastist ese-
samuti ei talu kiirgur tugevaid I66ke ega suurt meid, samuti drge katke kiirgurit riietega.
survet. Tulekahju v6i poletusvigastuste oht!

Vastasel korral on tulekahju, péletusvigastuste ja
elektrilo6gi oht.

® Arge asetage kiirguri peale elektriseadmeid ega ® Arge puudutage iihtki kiirguri kuuma pinda nagu
raskeid esemeid. vore, kiittekeha jms.
See voib poéhjustada kiirguri rikke voi elektril66gi, ning - Sel ajal, kui kiirgur to6tab voi vahetult parast selle val-
raske eseme kukkumise korral ka kehavigastusi. jaltlitamist on vore ja kiittekeha kuumad, mistottu neid

osi ei tohi puudutada. Jalgige eriti hoolikalt, et lapsed
pusivad kuumadest osadest eemal!
- Péletusvigastuse oht!

Arge liigutage ega transportige tootavat kiirgurit. Seda kiirgurit ei ole soovitatav kasutada merepin-
® Tulekahju véi péletusvigastuse oht! ® nast palju korgemal asuvates kohtades.

Kui kiirgurit on vaja teisaldada, tuleb see esmalt VALJA Arge kasutage seda kiirgurit kohtades, mis on rohkem

ltlitada ning toitepistik pistikupesast eemaldada. kui 1500 meetrit Gile merepinna.

Kohtades, mis on 700-1500 meetrit Gle merepinna,
tuleb ruumi, kus kiirgur to6tab, sageli tuulutada.

Kui ruumis on véhe hapnikku, véib suureneda vingu-
gaasi kogus, mis voib péhjustada mirgistust.

® Arge kasutage kiirgurit muuks kui ainult ruumi ® Kiirgurit puhastades jélgige, et selle sisemusse ei
soojendamiseks. satuks vett.
Arge kasutage seda kiirgurit riiete kuivatamiseks Tulekahju voi elektril66gi oht!

- tulekahjuoht!
Arge kasutage seda kiirgurit lemmikloomade ega toa-
taimede soojas hoidmiseks.

® Arge jatke seda kiirgurit magamise ajaks toole. ® Arge paigutage seda kiirgurit ebastabiilsele
Magamisruum muutub kergesti umbseks ning voib pinnale.
tekkida hapnikupuudus. Arge kasutage seda kiirgurit kaldus pinnal ega kéikuval
alusel.

Vastasel korral voib kiirgur imber minna ning péhjus-
tada tulekahju voi seadmerikke.

X Paigutage see kasutusjuhend kiirguri lahedusse, kergesti margatavasse kohta, et kasutajal oleks seda kerge leida.




OHUTUSNOUDED

TAHELEPANU!

Kiirgurit tuleb hoida kuivas siseruumis, seda ei tohi
ladustada kuumas ega niiskes keskkonnas.
Vastasel korral voib see rooste voi rikki minna.

Kui toitejuhe on kahjustatud, siis ohutuse tagami-
seks peab selle vilja vahetama tootja véi tootja vo-
litatud hooldustéokoda voi valjadppinud elektrik.

sele ega kaldus voi kiinklikule pinnasele.
Kiirgur ei pruugi sellises kohas 6igesti to6tada.

Kaitske kaugjuhtimispulti tugevate l66kide eest
ning drge votke seda koost lahti.

® Arge paigutage seda kiirgurit ebastabiilsele alu-
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Eemaldage toitepistik pistikupesast dikese ajaks
ning siis, kui kiirgurit pole kavas pikemat aega
kasutada.

Vastasel korral on elektril66gi, liihise voi tulekahju oht.

Kui toitejuhe on kahjustatud, votke iihendust
hooldustéokojaga.
Vastasel korral on elektril66gi, lihise voi tulekahju oht.

Arge pihustage ega valage kiirgurile vett, samuti
arge kasutage puhastamiseks b i, vedeldit
ega alkoholi.

Vastasel korral on elektril66gi, lihise voi tulekahju oht.

Arge kasutage seda kiirgurit kohas, kus see puutub
kokku niiskusega, nagu nt vannituba.

Vastasel korral on liihise voi elektril66gist saadud
vigastuste oht!

ENNE PAIGALDAMIST

1.Veenduge, et koht, kus kavatsete kiirgurit kasutada, on

sobiv ja ohutu.

® Pinnas ja Umbrus peaks olema tasane, puhas ja
suttimatu.

= Kiirguri Gmber - sh kiirguri ja seina vahel - peab
olema igas suunas vahemalt 15 cm vaba ruumi ning
kiirguri ja lae vahekaugus peab olema vdahemalt 1 m
ning kiirguri ees ei tohi olla mingeid takistusi.

= Kui kasutate kiirgurit vdikeses ruumis, on soovitav
kasutada valjatdmbetoru.
Viljatdmbetoru soovitatavad tehnilised andmed:
75 mm ldabimédduga x 5 meetri pikkune
alumiiniumtoru
Veenduge, et duepoolses otsas ei satu valjatdmbe-
toru sisse vihmapiisku ega muid sademeid.
Ruumi tuleb sageli 6hutada kas akent avades voi
ventilatsiooniseadmega.

= Kiirguri koérvale tuleb paigutada tulekustuti.

= Kiirgur ei tohi olla paikese kaes ning kiirguri lahedu-
ses ei tohi olla kuumusallikaid.

= Kui kiirgur on paigaldatud, lukustage rullik, et véltida
kiirguri ootamatut liilkumist.

m Arge kasutage seda kiirgurit riidest kardinate, vaiba
ega plast- voi vinuilkardinate lIahedal, mis véivad tuule
vm jou méjul kiirguri kinni katta voi selle peale kukkuda
- tulekahjuoht!
= Kiirgurit ei tohi paigutada otse pistikupesa alla.
= Kiirgur tuleb paigutada nii, et pistikupesale pdaseb
kergesti ligi.
2. Kiirguri kiituseks tuleb kasutada kas diiselkutust voi
petrooleumi.
=Muud kitust kasutades voib tekkida liigselt tahma
voi seadmerike.
mEnne kiituse lisamist veenduge, et kiirgur on VALJIA
lulitatud.
mKui kiirgurist lekib kitust, p6drduge tootja poole
voi tootja volitatud hooldustddkotta.

3. Sobiv vérgutoide on 220/230 V, 50 Hz. Vajaduse korral
laske kasutuskoha vooluvérku kohandada. Kiirguri tohib
vooluvérku Ghendada alles siis, kui see on kohandatud.
4. Seade ei ole méeldud kasutamiseks korterelamutes,

sh mitmepereelamutes, vaikestes voi halvasti
ventileeritud ruumides ning tuleohtlikus keskkonnas.




PAIGALDAMISEELSED NOUANDED...

*Tagage diiselsoojendi paigaldamiseks planeeritud koha ohutus.
*Aluspind peab olema tasane, tugev ja mittesuttiv.

*Soojendi Umber peab olema piisavalt vaba ruumi — soojendi vasak ja parem kiilg T
peavad olema seinast vahemalt 15 cm kaugusel, lae kaugus peab olema vahemalt 1 m —
ning soojendi ees peab olema vahemalt 1 m vaba ruumi. f
*Vaga vaikeses ruumis kasutades on soovitatav kasutada valjatdmmet voi varske dhu
sisselaskeava; see on soovitatav, kuid mitte kohustuslik.

At least
30cm
from sealing

Angel
2-3°

*Vaikestes ruumides on soovitatav kasutada valisdhu sisselaskmist. Vajadusel voib
kasutada valjalasketoru — vaadake joonist.

*Soovitatavad mdddud ja materjal valjalasketorule: 75 mm labim&ét, 5 meetrit pikk,
valmistatud alumiiniumist voi roostevabast terasest. Veenduge, et vihm ei paaseks
torusse. Ruumi peab saama hasti dhutada kas akna avamise vdi ventilaatori abil.
*Kustuti peab asuma soojendi korval.

*Soojendit ei tohi asetada otsese paikesevalguse vdi soojusallika Iahedusse.

*Parast paigaldamist lukustage seadme transpordirattad, et valtida juhuslikku liilkumist.
*Arge kasutage soojendi ldheduses kanga-, plast- ega viniiiilkardinaid — need véivad

Non-flammable
insulation

] Atleast
30cm

tuule v6i muude jdudude mojul seadmele takerduda ja pdhjustada tulekahju risk.
*Soojendit ei tohi asetada otse pistikupesa alla.

*Soojendi peab olema paigutatud nii, et toitepistikule oleks lihtne ligi paaseda.
*Kitusena tohib kasutada ainult diislit’/kerosiini/punast diislit.

*Muude kituste kasutamine vdib pdhjustada liigset tahma voi seadme rikkeid.
*Soojendi peab tankimise ajaks olema VALJA LULITATUD.

*Kutuselekkega tuleb péérduda tootja voi volitatud teeninduse poole.

*Seadme havitamisel tuleb jargida kituste kaitlemise ja utiliseerimise néudeid.
*Noutav toitepinge on 220/230 V, 50 Hz. Soojendi seadistatakse vastavalt kliendi
vajadustele ning seda tohib ihendada vooluvérku alles parast seda.

Example of

installation

*Seade ei ole mdeldud kasutamiseks korterelamutes, sh mitmepereelamutes,
suttimisohtlikes keskkondades ega vaikestes halvasti ventileeritavates ruumides.

Paigaldusjuhised:

Paigaldage soojendi tasasele pinnale. Kui soojendi paigaldatakse kallakule, vdib pdleti ebauhtlase pdlemise tottu kahjustuda.
VAADAKE JOONIST: Kui ruumis puudub ventilatsioon vdi ventilatsioonistlisteem ei to6ta véi kui huvool on ebapiisav, on
soovitatav ja véimalik paigaldada valjalasketoru joonisel toodud viisil. Kui valjalasketoru 1abib suttiva seina, tuleb sein seest

katta vahemalt 3 cm paksuse mittesittiva isolatsiooniga.

Kasutage roostevabast terasest voi alumiiniumist valjalasketoru (75-80 mm labimddt). Toru pikkus ei tohi Uletada 4 meetrit ja
Uhenduskonhti tohib olla maksimaalselt kaks.

Rohkem kui kaks Ghendust v6i Ule 4 meetri pikkune toru voivad pohjustada puudulikku pdlemist.

Mudelid DHOE-90 ja DHOE-210 véib transportida ka kiilili, kui toode on tiiesti uus.
Kui kiitusepaagis on kiitust ja toodet on juba kasutatud, ei tohi seda kiilili transportida - see peab jiima piistisesse asendisse.




EHITUS JA KIRJELDUS

EHITUS JA KIRJELDUS, MUDEL

X Jatame endale 6iguse muuta seadme ehitust selle tdhususe parandamiseks

Juhtpaneel »

—* Véljatdmbetoru/Ohutusvore

Ulekuumenemise sensors

Sulavkaitse s

Pélemiskamber e

Tsirkulatsiooniventilaator*

*+ Polemisahi
g * Eesmine ohutusvore Juhtivussensor ¢
L1E] Kutuseandure
Kutuse sissevool ,
N : .
‘ S ) « Rullik Temperatuurisensor

Katusefilter®

KAUGJUHTIMISPULT

1. SISSE-/VALJAliilitusnupp ON/OFF
Kiirguri SISSE voi VALJA Iilitamiseks kasutage seda nuppu.

2. VALJALULITUSTAIMER
Iga kord, kui sellele nupule vajutate, rakendab kiirgur seadistuse
voi tlhistab selle.

3. AJAVALIKUNUPP

Ajareziimi valimiseks

4. TEMPERATUURI VALIKUNUPP

Temperatuurireziimi valimiseks

5. Noolenupp ULES/ALLA
Temperatuuri voi aja valimiseks voi muutmiseks

® Uhendage kiirguri toitepistik pistikupessa.
@ Kui kiirgur on pistikupesaga tihendatud, kuvatakse hetketemperatuur.
® Kui vajutate noolenupule ULES v&i ALLA, saate valida soovitud temperatuuri.
@ Soovitud temperatuuri saate seada vahemikus 0...+40 °C (sammuga 1 °C (ihe nupuvajutusega.)




EHITUS JAKIRJELDUS

Kontrollpaneel

1. ON/OFF

Hipers

ICI

2. TEMPERATUURI VALIKUNUPP

l Temperatuurireziimi valimiseks
°F

-

3. AJAVALIKUNUPP

AjareZiimi valimiseks

ROOM TEMP SET TEMP

4. WIFI UHENDUSE NUPP

“““ | L] “ 5. VALJALULITUSTAIMER

@ @ Valjalulitustaimeri sisse voi valja lUlitamiseks.
ON a TEMP
OFF TIME

- Kui kiirgur lulitub valja, jadb kiirguri jahutamiseks veel to6le mootor, mis seiskub ise méne aja parast.
- Kiirguri VALJA liilitamiseks ei ole 6ige eemaldada toitepistikut pistikupesast. See véib péhjustada seadmerikke véi
elektrilogi! VALJA liilitamiseks kasutage nuppu ON/OFF.
ETTEVAATUST! - Kui juhiste eiramisest tekkinud seadmerike péhjustab voolukatkestuse, kannab selle kulud seadme kasutaja.



KASUTAMINE

KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

1. UHENDAGE TOITEPISTIK (kuvatakse hetketemperatuur), SEE- 2. VALIGE SOOVITUD TOOREZIIM temperatuuriNUPUGA TEMP
JAREL VAJUTAGE NUPULE ON/OFF voi ajaNUPUGA TIME.

(Juhtpaneeli paremal pool kuvatakse seatud temperatuur/aeg.)
Enne kui kiirguri parast ostmist esimest korda sisse llitate,
keerake 6hukruvi kolm p&dret vasakule, ning seejdrel vajutage
nupule ON/OFF. Kiirgur lulitub SISSE, kostab helisignaal ning

kiirgur hakkab todle. 4 sekundi méodudes keerake 6hukruvi Hipers
kinni. Kui ndidikule kuvatakse veateade ,E1", vajutage veel kord 0 L
nupule ON/OFF. |—"-|F |—"—| I

ROOM TEMP

Hipers
Sl o
[

ROOM TEMP SETTEMP

S Mm@ i

3

OFF
w o

3. Aja voi temperatuuri seadmiseks vajutage temperatuuri valikunupule véi aja valikunupule.
- Temperatuur: soovitud temperatuuri saate seada vahemikus 0...+40 °C
- Aeg: soovitud aja saate seada vahemikus 10-25 minutit (sammuga 5 min Ghe nupuvajutusega).

Hipers

e
g lclll_l.‘;

- [ e
)y |

ROOM TEMP SETTEWP

i@ i

ON TEMP.
TIME

OFF
TIME

% Markus:

- Seatud temperatuur peab olema hetketemperatuurist kdrgem, muidu see funktsioon ei toota.
- Parast kiirguri sisseltlitamist on vaikimisi reziimiks temperatuuri reguleerimise reziim.
« Kui vajutate to6tava kiirguri nuppu ON/OFF, siis kiirgur [6petab t66 ning taimeri funktsioon tiihistatakse.

Tsirkulatsiooniventilaator lilitub sisse tiks minut parast kiirguri sisselllitamist ja valja kaks minutit parast kiirguri véljaltlitamist.
Tsirkulatsiooniventilaator aitab soojusel ringelda ja jahutab kiirgurit.

Solenoidklapiga (tagasivooluga) mudelitel liigub allesjaganud kituse tagasi kiitusepaaki. 10 sekundit parast pélemiskambri valja-
lGlitamist hakkab to6le solenoidklapp, mis laseb allesjdanud kituse kiitusepaaki tagasi voolata - see vahendab oluliselt pélemata
kitusest tekkivat I6hna.




Sellel reziimil saab kasutaja seada soovitud tem-
peratuuri ning kui see on madaratud, tootab kiirgur

automaatselt, seiskudes ja kdivitudes, kuni seatud

d.
TEM PERATU U RI REGU LE ERIM I N E LeuTlgi?;thgrerSTSZ?EaI\(/JL\JiE:ttEd ja hakkab toole, rakendub

vaikimisi temperatuuri reguleerimise reziim.

1. Vajutage nupule ON/OFF. 2.Vajutage temperatuuri valikunupule ja valige temperatuuri
reguleerimise reziim.
- Stttib temperatuuri margutuli.
Hipers
= T C
Be 8g:

ROOM TEMP SETTEMP

Hipers
| e |
Iy |

ROOMTEMP. SETTEMP

@i
i n @i

oN B TEMP
OFF TIME

oN a TEMP
OFF TIME

3.Vajutage nupule ,¥ A" ja valige soovitud temperatuur. 4. Kiirguri t60 ajal kuvatakse nii hetketemperatuur kui ka sea-
« Seadistusvahemik: 0...+40 °C tud temperatuur, ning kui vajutate nupule ON/OFF ja kiirgur
« Vaikimisi vaartus: 25 °C I6petab 166, kuvatakse ainult hetketemperatuur.

« Kui hoiate all nuppu V¥ voi A, suureneb/viaheneb seadista-
tav temperatuur védga kiiresti.

+ Hetke temperatuurindidu vahemik on -9...+50 °C

Hipers

R
|

ROOM TEMP SETTEMP.

@i
-4

Hipers

| e
|y

ROOM TEMP SETTEMP.

i
e

5. Kui seatud temperatuur on 2 °C kérgem kui hetketempera-
tuur, hakkab kiirgur todle, ning kui seatud temperatuur on
1 °Cvahem kui hetketemperatuur, siis kiirgur I6petab t66.
« Hetketemperatuur < Seatud temperatuur ... To6tab (+2 °C)
« Hetketemperatuur > Seatud temperatuur ... Lépetab t66 (-1 °C)

% Nipp

« Kui hetketemperatuur on alla -9 °C, on temperatuurinidi-
kule kuvatud ,LO"; kui hetketemperatuur on Ule 50 °C, on
néidikule kuvatud ,HI".

- Seatav temperatuur suureneb/viaheneb 1 °C vérra, kui vaju-
tate nupule (V/A), kui vajutate nupule kauem kui 2 sekundit,
suureneb/vaheneb vdartus iga 0,2 sekundiga 1 °C vérra.

- Kui vajutate 5 sekundit korraga nupule ¥ ja A, lulitub seade

- Umber Celsiuse skaalalt Fahrenheiti skaalale v6i vastupidi

-
" ' (vaikimisi skaala on Celsiuse).
amnN Vamn

n[nE

ROOM TEMP SET TEMP
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KASUTAMINE

AJA KONTROLLIMINE

See reziim vdéimaldab kasutajal maéarata soovitud
aja, mille jooksul soojendi to6tab pidevalt. Kui aeg
on méaaratud, td6tab seade automaatselt,
kaivitudes ja peatudes vastavalt seatud ajale.
(Kui toide on sisse lillitatud ja soojendi kaivitub,
tootatakse vaikimisi temperatuurireziimis.)

4 1. Vajutage nuppu ON/OFF.

Hipers

Bl | |
e

ROOMTEMP SETTEMP

i@

ON TEMP
OFF 3

2. Vajutades nuppu “TEMP / TIME”, valige
ajakontrolli reziim.
Sel ajal sittib ajakontrolli indikaatorlamp.

Hipers

B | |
o P [

ROOM TEMP SETTEMP.

i@

OFF TIME

3. Vajutades nuppe “A” vdi “V¥”, valige soovitud aeg.
Seadistatav vahemik on 5-25 minutit.

Vaikevaartus on 25 minutit.

Iga kord, kui vajutate nuppe “A” vdi “¥”, muutub aeg 5
minuti vorra.

naide 1) 5 minuti seadistus: kordub tsiikkel 5 minutit td6d + 5 minutit pausi.
nadide 2) 25 minuti seadistus: kordub tslikkel 25 minutit t66d + 5 minutit
pausi.

VALJALULITUSAEG

1. Kui vajutate OFF TIME nuppu lihidalt té6tavas
olekus, lllitub seade seadistamis- <>
vabastusreziimi.

2. Sisenemisel kuvatakse FND ekraani
temperatuurindidiku osas “H”, ning seatud aeg vilgub
temperatuurinaidu aknas. (Ajalihiku seadistus)

« Aja seadistusvahemik:
-Min: 1 h

-Max: 24 h

- Vaikevaartus: 3 h

3. See funktsioon liilitab seadme automaatselt valja
maaratud ajal.

Seetdttu on see kasutajapdhine toéreziim ning
muudatusi saab teha ainult tdolekus.

HiPpers

e e
(o D [

ROOM TEMP SETTEMP

i
oN A TEMP
OFF TilE
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KASUTAMINE Hipers
g

WIFI JUHEND
ROOM TEMP SET TEMP
1. Install “Smart Life” app S @ g
Paigaldage rakendus ,Smart Life”.
2. Add and connect devices o I

Lisage ja ihendage seadmed.

3. HIPERS panel function control
HIPERS paneeli funktsioonide juhtimine.
4. Heater firmware online upgrade (OTA)
Soojendi pusivarauuendus interneti kaudu (OTA).

1. Paigaldage rakendus ,Smart Life“, et kasutada Hipers-soojendi kodujuhtimise funktsioone.
1) Otsige rakendust Smart Life oma Android-telefoni Google Play poest voi iPhone’i App Store’ist. Kui
olete rakenduse leidnud, vajutage ,Install, et see paigaldada.
2) Avage Smart Life rakendus, ndustuge kasutustingimustega ja jatkake kasutajakonto loomisega.
3) Kui registreerimine on I6petatud, logige sisse oma loodud kontoga.
4) Lubage rakenduses kusitavad digused.

2. Uhendage soojendi ja WiFi ruuter Smart Life Cloud vérguga (Lisa ja iihenda seadmed)

1) Kontrollige jargmisi punkte enne soojendi vorku thendamist:
¢ HIPERS soojendi tihendub pilveteenusega 2.4 GHz WiFi vérku kasutades. Veenduge, et teil on 2.4
GHz WiFi vork ning et juurdepd&supunkt asub soojendile piisavalt [dhedal.
Kui WiFi vorgu parool on vale, ei saa soojendit vérguga Gihendada. Sisestage parool korrektselt.
e Smart Life rakendus kasutab asukohapdhist ilmainfot kasutaja mugavuse tagamiseks. Veenduge,
et asukohaluba on lubatud.
e Uhendamise protsess tuleb 16pule viia 3 minuti jooksul parast seadme kaivitamist.

2) Vajutage ja hoidke soojendi juhtpaneelil WiFi nuppu all lle 5 sekundi.

Kuulete helisignaali ning WiFi ikoon hakkab vilkuma iga sekundi tagant. (See tdhendab, et soojendi
sisenes EZ-llhendamise reziimi.)

3) Kui vajutate Smart Life rakenduses ,,Add device®, hakkab rakendus seadet otsima.

EZ sidumisreziim véimaldab hdlpsalt ihendada soojendi telefoniga, kasutades nii Bluetoothi kui WiFi-t.
Kui Bluetooth pole telefonis sisse lilitatud, soovitame selle sisse lilitada.

4) Kui soojendi on leitud, vajutage nuppu ,Add®, sisestage WiFi vorgu nimi (SSID) ja parool ning jatkake
Uhendamise protsessi.

5) Kui sidumine on I8pule viidud:

. WiFi ikoon soojendi juhtpaneelil jaéb pélema.

. Seade ilmub Smart Life rakenduses My Home ekraanile.

. Voite muuta seadme nime, vajutades pliiatsiikoonile seadme paremal poolel.
. Kui kasutate mitut soojendit, on nimi vajalik nende eristamiseks.
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WiFi KASUTUSJUHEND

3. Jalgige ja juhtige oma kiitet Smart Life rakenduse seadme paneelilt (HIPERS
paneeli funktsioonide juhtimine)

. Kldpsake "HIPERS-Smart Heater" Smart Life rakenduse My
Home ekraanil, et avada kutteseadme juhtpaneel.
. Ekraani komponentide kirjeldus on jargmine:

1) Praegune temperatuur

& 5k
& & L]
state Mode Fuel Level
Working Temp Mode 100%
N & setTemperature 31°C >
b' b' 9 —
e

2) Kiitteoleku ikoonid

Power Mode Timer Setting

Eelsoojendus: Toimub, kui kiitteseadmele rakendatakse voolu ja kestab 180 sekundit.
Siiiide: Polemisprotsess on alanud.

Poleti ventilaator: Poleti mootor to6tab.

Ventilaator: Ventilaator

Kui ikoon on vilja lillitatud, kuvatakse see tuhmina.

o lkooni ei kuvata toodetel, millel puudub eelsoojendus ja puhuri funktsioon.

3) Kutteoleku teave

() & 0

State Mode Fuel Level
Ready Temp Mode 0%
1. Olekuinfo

» OFF: Soojendi toide ei ole ihendatud.

» Ready: Soojendi toide on Gihendatud, kuid seade ei t66ta ja on ootereziimis.

» Working: Soojendi té6tab. Kui soojendi on t66s, muutub ikoon leegiks ning kuvatakse soojuse levimise animatsioon.
« Error: Soojendi on t66 I16petanud. Kui ilmneb veakood, kuvatakse nupp ,Vaata viga“, mille abil saab kontrollida, mis
probleem seadmel esineb.

Veakoodid on vahemikus E1-E6 ja need tuleb lahendada otse soojendil.

Veakoodide selgitused on toodud lehekiiljel 16.

» Resim |

+ Kuvab soojendi automaatse toorezimi. &= c e

» Temperatuuri seadistus: Soojendi t66tab ja hoiab automaatselt seatud Temp Mode v
temperatuuri.

* Ajakordus: Soojendi kordab automaatselt kiitmise ja seiskumise tstklit iga 30 Time Mode

minuti jarel vastavalt seatud ajale.

Kui seada vaartuseks 25, t66tab seade 25 minutit ja peatub 5 minutiks. Cancel

3. Kutuse kogus
» Kuvab allesjaanud kituse protsentides.
Ikoon muutub, kui kiituse tase on 2%, 20%, 40%, 60%, 80% voi

T Ol W W y
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WiFi KASUTUSJUHEND

4 ™
4) Soojendi seadistusvaartuse maaramine
8: Set Temperature 25°C 5 ® Repeat Driving 15min >
Soojendi tdéseaded:
Kui soojendi td6tab temperatuuri seadistusreziimis, saate maarata sihttemperatuuri.
Kui soojendi td6tab ajakordusreziimis, saate maarata kiitmise aja.
5) Késunupud ja meniiiid muude seadistuste jaoks
. Power: Vajutage ON/OFF nuppu soojendi sisse- vdi véljaliilitamiseks.
. Mode: Saab muuta to6reziimi.
. Timer: Saab maérata sisse-/valjalllituse ajaplaneerimise. (Ajakava seadke vahemalt 3 minutit hilisemaks kui
praegune kellaaeg. Andmevahetus serveriga votab veidi aega.)
. Settings: Avab seadete mendii.
6) Satete mendil
. History: Avab ajaloo lehe.
. Temperatuuri Ghiku muutmine; °C/°F saab vahetada.
. Push-teavitused
. Veateavitus: Voimaldab sisse vai vélja lilitada teavituse, mis annab mérku soojendi torgetest.
. Madal kiitusetaseme teavitus: Voimaldab sisse voi vélja llilitada teavituse, kui kiitus langeb alla 20%.
7) Ajaloo leht
. History: Kuvab andmeid seadme tegevuste kohta kronoloogilises jarjekorras kindla ajaperioodi jooksul. Véite
jalgida seadme t6dajalugu ja néha, millised toimingud konkreetsel ajal toimusid.
Chart: Voimaldab kuvada seadme olekut voi andmeid graafikuna ning hélpsalt tuvastada trende kindla
perioodi jOOkSU|.
< History z
/\/l History 5
M pecord 14:46:26  OFF
F  Driving Record > 144555 ON
{' change temp unit © 2024/04/16 14:46:28 ON T —
* ® 2024/04/16 14:46:26 OFF
14:42:39 ON
13:24:26  ON
e Current Temperature 13:23:19  E9: Poor communication with main
Device Failure ()
Day Month Year 13:23:18 E1: Problem with the burner.
Fuel Shortage ()
13:23:18  E2: Problem with the optical sensor.
/ 13:23:18 E1: Problem with the burner.
13:23:17 E3: Problem with temperature sensc
o 2024/04/16 close
- /
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WiFi kasutusjuhend

4 N\
4. MCU piisivara kaugvarskenduse (OTA) kuvamine

1) Funktsiooni kirjeldus
Kui kuvariplaadi MCU pusivara versiooni muudetakse, vimaldab see funktsioon laadida uue pusivara alla WiFi kaudu ja
rakendada selle uue versioonina. See on vdimalik ainult siis, kui nutitelefoni rakendus Smart Life ja seade on omavahel
Uhendatud.

2) Kuidas uuendada

Smart Life rakendus teavitab teid vérskendusest vdi annab sellest teada uuesti Gthendamisel.

Kui varskendusele ndustuda, peatab seade esmalt t60 ja jatkab varskendamisega. Kui véarskendus dnnestub, kaivitub
seade kohe uuesti uue versiooniga (seadme lahtestamine).

3) Véarskenduse edenemise naitamine
Varskenduse edenemist ja tulemusi saab vaadata Smart Life rakenduses ja seadme ekraanil.

o Varskenduse algusfaas
Koos helisignaaliga kuvatakse temperatuuriekraanil FND tekst “Pr dn” umbes kolm sekundit.

¢ Varskenduse edenemisfaas (faili salvestamine)
Temperatuuriekraanil kuvatakse loendus “Px xx”, kus x naitab j&relejadnud failipakettide arvu.

o Varskenduse |6petamise faas (faili allalaadimine valmis)
Temperatuuriekraanil kuvatakse “Pr UP” umbes kolm sekundit koos helisignaaliga.

¢ MCU pisivara kirjutamise etapp (uue versiooni rakendamine)
WiFi nupu juures olev punane LED vilgub kiiresti, mis néitab, et programm kirjutatakse Ule uue versiooniga.

¢ Slsteemi taaskaivitamine
Kui pusivara kirjutamine 16peb, kaivitub seade automaatselt uue versiooniga uuesti (samamoodi nagu esmakordsel
sisselllitamisel). Sel ajal taastatakse erinevad seadistused ja té6oleku parameetrid vastavalt eelnevalt salvestatud
vaartustele.

< Device Update

Updating to:V1.1.0

Please keep the power of the device H_!PERS nutisoojendi uuendab
New Updates connected during the upgrade pusivara interneti kaudu. Tootjad
voivad pusivara uuendada

MCU Module: process, please be patient. funktsioonide muutmiseks Vi
HIPERS IH01_V110 ) seadme t66 parendamiseks. Kui uus
Updating... plsivara avaldatakse, teavitame teid
Smart Life rakenduse kaudu, et
saadaval on vajalik uuendus. Kui
ndustute ja vajutate uuendamise
Cancel Update Now ME Module nuppu, Iajaditajkse uus plisivara
Current Version:V/1.0.0/New automaatselt alla ja paigaldatakse
Version:V1.1.0 ning soojendi kaivitub uuesti juba
HIPERS IHO1_V110 uuendatud tarkvaraga.

Auto Upgrade

The device will be automatically updated. But some
key device features still need to be confirmed to
update.
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KASUTAMINE

KONTROLLTOIMINGUD ENNE RIKKEST TEATAMIST

Kui juhtpaneelile on kuvatud jargmised vea- voi rikketeated

Kuvatud teade

Vea kirjeldus

Kontrollitavad kohad ja vajalikud toimingud

E1.Puudub stitide

Sultetoérge

- Kiitust on vahe

- Kitusevoolikus on 6hku

- Eemaldage 6hk

- Fotoelement on maardunud, puhastage

E2.Fotoelement

Fotoelemendi hdire
Seade registreeris
jaakleegi

- Veenduge, et fotoelement pole lahti tulnud (— Kinnitage fotoelement)

- Fotoelement on defektne (— Asendage fotoelement)

- See vdib juhtuda, kui llitate soojuskiirgurahju vélja kohe parast
polemisprotsessi (— Kinnitage temperatuuriandur tugevalt)

E3. Temperatuurisensor

Temperatuurisensori
rike

- Kontrollige, kas temperatuurisensori tthendus on lahti tulnud. Kui on
lahti tulnud, siis thendage kindlalt

E4. Sensori
Glekuumenemine

Seade on Ule
kuumenenud

- Kontrollige, ega kiirguri sisemuses pole mérke [66kidest vm kahjustu-
stest. P6drduge hooldustodkotta

- Kontrollige, kas tilekuumenemiskaitse juhe on lahti tulnud. Uhendage
juhe ja kdivitage seade uuesti

E5. Kalle

Kiirgur on kaldus

- Kontrollige, kas kiirgurit on liigutatud. Kalle voib tekkida, kui kiirgurit
on koigutatud voi liigutatud. Kéivitage kiirgur uuesti
- Liiliti juhe on lahti tulnud. Uhendage juhe ja kiivitage seade uuesti

E6. Kiitust on véhe

Kitust on véhe

- Lisage kutust ja kdivitage seade uuesti

Hi

Temperatuur
on lle 50°C

- Kontrollige, kas temperatuurisensor on paigaldatud seadme sise-
musse. Paigaldage sensor valjapoole.

- Kuiilmnevad vead E1-E6, leidke pdhjus ja tehke vajalikud toimingud.
Kui vajutate toitenupule ON/OFF kaks korda, saate kiirguri taaskdivitada.

Kui vead ei kao ka parast tabelis margitud toiminguid, p66rduge hooldustédkotta.

Viga

Kontrollitavad kohad

Vajalik toiming

Koéik juhtpaneeli margutuled
on kustunud

- Toite viga

- Toitejuhe ei ole pistikupessa tihendatud
- Sulavkaitse labi pélenud

- Uhendage pistikupessa
- Vahetage sulavkaitse vilja

Mérgutuled suttivad ja
kustuvad korduvalt

- Seadistage aeg, kontrollige méargutulesid

- Seadistage temperatuur

Kiirgur to6tab, kuid ei tuvasta
kituse olemasolu

- Kutusendidiku moétja juhe on lahti tulnud

- Uhendage juhe

Kiirguri kdivitamisel on tunda
polemise I6hna

- Tihendi vahel on mustus vms, mis pdleb

- Pélemise I6hn kaob 1-2 tunni jarel

Ebatavaliselt tugev
kituselohn

kituseléhna

- Kui kiirgur valja véi sisse lilitada, on tunda

- Kutust voi oli lekib

- Laske 15 minutit tootada
- Eemaldage lekkinud 6li

Toatemperatuur on
tavapérasest korgem

- Kontrollige temperatuurisensori asukohta. Vea
pohjuseks voib olla see, et temperatuurisensor on
paigaldatud seadme sisemusse

- Paigaldage sensor digesse kohta




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Esivore eemaldamiseks tdstke seda pisut Ules ja
tdmmake siis valja.
Tagasipanekuks toimige vastupidises jarjekorras.

Kui soovite kiirguri pikaks ajaks hoiule panna ja seda puhtana hoida, lilitage see vilja, laske sel maha jahtuda ning see-
jarel eemaldage toitejuhe, nagu llaloleval joonisel ndidatud, ning puhastage juhiseid jérgides.

- Eemaldage esivore: tostke seda pisut lles ja tdmmake siis ettepoole vilja.

«+ Puhastage reflektor, mis asub kiirguri tagakiiljel, pélemiskambri ldhedal.
Polemistoru on kaetud keraamilise materjaliga, puhastades jalgige, et te torukatet ei vigasta.

% ARGE VOTKE POLEMISKAMBRI OSI KOOST LAHTI.

- Puhkige esikiiljel olev juhtpaneel lile pehme lapiga.
«+ Kui olete puhastamise I6petanud, kinnitage esivore oma kohale tagasi.

HOIUKOHTA PANEK

Enne kiirguri hoiukohta panekut eemaldage toitepistik pistikupesast, laske kiirguril maha jahtuda, katke see kinni ning
hoidke seda hea 6huvahetusega kohas.

- Jalgige, et kiirguri sisse ei jaaks oli.

A TAH ELEPAN U! Kiirgurit ei tohi hoida dues ega niiskes kohas, see pdhjustab kiirguri rikkeid.




IGAPAEVASELT KONTROLLIMINE
JA REGULEERIMINE

IGAPAEVASED KONTROLLTOIMINGUD

= PUHASTAGE LEEGISENSOR/

- Kui leegisensori(fotoelement) tuvastusosa on maardunud kas tahma vm mustuse téttu, voib leegisensor tootada tor-
getega ning pdhjustada probleeme kiirguri to0s.

- Leegisensor asub kiirguri alaosas, votke see ettevaatlikult vélja.

- Puhastage leegisensori tuvastusosa pehme lapiga.

- Kinnitage leegisensor hoolikalt oma kohale tagasi. ,A"-ga tahistatud koht tuleks taielikult sisse ltkata.

Pehme
lapp

| =j:| @

= OSADE VALJAVAHETAMINE

- Kui méni kiirguri osa vajab valjavahetamist, votke Ghendust midja voi hooldustodkojaga.
- Kui méni kiirguri osa vajab parandamist voi vdljavahetamist, votke thendust tootja volitatud hooldustédkojaga.

- Arge viige kiirgurit parandamiseks volitamata hooldustehnikule, see véib kiirgurit kahjustada — vétke thendust kiirguri
midja voi volitatud hooldustookojaga.




IGAPAEVASELT KONTROLLIMINE
JA REGULEERIMINE

REGULEERIMINE

= AKILINE SEISKUMINE TOO AJAL

- Kontrollige juhtpaneelilt, kas praegu on kiirguri seadistatud t66aeg? Kui on, véib kiirguri 5 minutiks vélja lilitada.
- Kontrollige, kas seatud temperatuur on madalam kui hetketemperatuur.

- Kontrollige, kas kiirguri seiskamiseks on vajutatud kaugjuhtimispuldi voi juhtpaneeli nupule ON/OFF.

- Kontrollige, kas kiirguri seiskamiseks on kasutatud ootetaimeri funktsiooni.

- Kontrollige, kas kiirgur on seiskunud automaatse seadmekontrolli tegemiseks.

= OHU VALJAVOOL

Kui elektriline pump teeb palju mira ja pélemiskambris puudub stitide, on pohjuseks see, et elektrilisse pumpa voolab
O6hku ja mitte kiitust. Kui kogu kitus on paagist otsa saanud, voib elektrilisse pumpa voolata 6hku.

- Ohu viljalaskmine

@ Kaivitage kiirgur

@ Kui elektriline pump td6tab, keerake 6hu viljalaskekruvi vastupieva. Oodake, kuni 6hk on vilja voolanud ning vilja
hakkab voolama kutust.

3 Kui niete 6li vilja voolamas, keerake 6hu viljalaskekruvi paripaeva kinni.
Kui sisemuses on palju 6hku, korrake toimingut 2-3 korda.

= POLEMISKAMBRI EHITUS
- Kui poordute probleemiga hooldustéokotta, hoidke allpool olevat pélemiskambri ehituse skeemi kdeparast.

SULAVKAITSE .
ULEKUUMENEMISE SENSOR

SUUTUR

POLEMISKAMBRI MOOTOR

OHU SISSEVOOLUAVA —Fi

KUTUSEVOOLIK OHUKRUVI
LEEGISENSOR
(valgustoru)
ELEKTRILINE PUMP |
KUTUSE SISSEVOOL
- " ULEKANDE \
OHUVALIALASKEKRUVI | VAITIMISE SENSOR k(I TUSE TAGASIVOOLIK
KUTUSETASEME MOOTIA

-19




VEAOTSING

2 .
f“}\ kas toide on sees?
[ =

PROBLEEM

Kui arvate, et kiirguris on térge,
kontrollige esmalt alltoodud punkte.

A .. . »  kas leegisensor/
4l ? 4l )
;_.Jl\\ kas kiitust on piisvalt _J_\ fotosilm on puhas?

POHJUS

LAHENDUS

Kas toide puudub?

Kontrollige, kas vooluvork on sobiv
(220/230V AC 50 Hz)

Kontrollige, kas

KIIRGUR El toitepistik on - ST
TOOTA pistikupesast lahti Uhendage toitepistik pistikupessa
tulnud
Kas sulavkaitse on labi Vahetage sulavkaitse uue vastu valja (250 V
polenud? AC3,15A)
Kas vdhese kiituse Kiitust on vihe Lisage petrooleumi véi diiselkiitust. Arge
margutuli pdleb? segage kokku kaht eri tldipi kiitust
Kas seatud temperatu.ur Seatud temperatuur peab olema hetketem-
on hetketemperatuurist o
peratuurist kdrgem
madalam?
Kas sutitetorke Elektrilises pumbas Eemaldage 6hk elektrilisest pumbast.
VENTILAATORI margutull p()leb7 on 6hku (Vtlk 19)
MOQTOR El .. . Kiirguris toimub Tuulutage ruumi, avage nt aken, ning luli-
TOOTA Kas tilekuumenemise

margutuli pdleb?

Glekuumenemise
valtimine

tage kiirgur méneks ajaks VALJA.
(Vtlk 16)

Kas kalde margutuli
poleb?

Pinnas on kaldu voi
pole tasane

Paigutage kiirgur tasasele sirgele pinnale.
(Vtlk 16)

Kas naidikule on
kuvatud ,E2"?

Temperatuurisensori
viga

Valige temperatuuri reguleerimise reziimil
taimeriga t60.
(Vtlk 16)

Kas kutusefilter on
ummistunud?

Filtris on mustust

Puhastage filter suruéhuga, véi vahetage
uue vastu vélja.
(Vtlk 18)

POLEMISKAMB-
RIS PUUDUB
SUUDE

Kas 6hu
sissevooluventiili ava on
liilga suur voi liiga vaike?

Votke Uhendust hooldustookojaga

Toitepinge on liiga
vdike?

Kui toitepinge on liiga
vaike,

ei toota polemiskamber korralikult, kasu-
tage pingevéimendit (A/S)




VEAOTSING

e ] N
PROBLEEM POHJUS LAHENDUS
Kas vdhese kituse Kitus hakkab otsa . "
. L Lisage kitust
margutuli poleb? saama
K?ntrolllge, kas . KE” paagis on muu Laske allesjaanud kitusel védlja voolata ning
kituseks on kvaliteetne kiitus, péhjustab see . oL . ..
" . lisage paaki ainult diiselkltust
diiselkltus probleeme
. . Kui kiituses on lisaai-
KIIRGUR Kas kll;tus :salciab vett neid, pdhjustab see Vahetage kiitus kvaliteetsema vastu valja
SEISKUB VAHE- | VM ebapuhtus? probleeme
TULT PARAST -
KAIVITAMIST Kas leegisensor on 6iges KE’.I see Or.] valfzs 'kohas . . -
S voi asendis, pohjustab | Paigaldage leegisensor digesse kohta
asendis ja 6iges kohas? L
see torkeid
Kas leegisensor on Tahm v6i mustus poh- o s
masrdunud? justab torkeid Votke Gihendust hooldustéokojaga
Ku"tusepump tekitab I?.umba~51a pihustis on Eemaldage 6hk elektrilisest pumbast
mra? liilgset 6hku
Kontrollige, kas Ku.| kutl:IS?S on lisaai- Laske allesjaanud kitusel vélja voolata ning
N R neid, péhjustab see - S L
kituseks on diiselkiitus. lisage paaki ainult diiselkltust
probleeme
. . Kui kituses on lisaai-
Kas ktl:tus ;lsalciab vett neid, péhjustab see Vahetage kuitus kvaliteetsema vastu vilja
TEKIB LIIGA vm ebapu tusi? probleeme
PALJU TAHMA
Kas Shu Temperatuurisensori
sissevooluventiili ava on vi ap Votke (ihendust hooldustékojaga
liiga suur véi liiga vdike? 9
Kas voolik on Suits voib liikkuda Puhastage toru, eemaldades selle sisemu-
ummistunud? voolu vastassuunas sest tahma, voi vahetage uue vastu vilja
Kas kutusefilter on . - -
POLEMISKAMB- | ummistunud? Filter on maardunud Puhastage v6i vahetage uue vastu vélja
RIST KOSTAB ) ] - ]
MURA Ku:(usepumptekltab I?.umba~51a pihustis on Eemaldage 6hk elektrilisest pumbast
\_ mura? liilgset 6hku )




TEHNIL

SED ANDMED JA ELEK]

'RISKEEM

Mudel DHOE-90 DHOE-120 DHOE-150 DHOE-210 DHOE-250F | DHOE-350F DHOE-500F
Kutus diisliktus diislikttus diislikGitus diislikttus diislikttus diislikttus diislikttus
Kuttevaartus (kcal/h) 9000 13 000 15000 21000 25000 35000 49 800
Kattevoimsus (kw) 10,4 14,0 17,4 24,4 29,0 40,7 58,0
Kutusekulu (I/h) 1,0 1,2 1,5 2,1 2,3 38 4,4
Kdetav ala 36-53 m’ 55-88 m’ 66-133 m’ 135-237m’ | 166-280m? | 231-330m’ | 330-500m’
Voimsustarve 50w 50 W 50 W 65W 10w 1M5W 115W
womeatixswo | W | o | i | i | e | e | iy
Kaal 42 kg 54 kg 60 kg 63 kg 105 kg 123 kg 130 kg
Kasutusviis Soojendus Soojendus Soojendus Soojendus Soojendus Soojendus Soojendus
Toiteallikas 220V/ 220V/ 220V/ 220V/ 220V/ 230V /50 230V /50

50 Hz AC 50 Hz AC 50 Hz AC 50 Hz AC 50 Hz AC Hz AC Hz AC
Kutusepaagi maht 25L 30L 45L 45L 80L 0L 0L
Viljatombetoru (kuion
kasutusel) labimoot 90 mm 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm
(kui kasutatakse)

Must Must ~ Kollane Kollane ~ Roheline Roheline ~ Must2P  Hall2»

Must

Roheline

alge,

AC220V

i

Ulekuumenemise
sensor

Juhtliliti

Kiitusetaseme  Temperatuuri-

madtja sensor




GARANTII

Teie 2+1-aastase garantii aktiveerimiseks skaneerige allolev QR-kood, mis suunab teid lehele, kuhu peate
sisestama oma andmed.
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Official distributor and importer in European Union:
Veltron International OU, Reg. No: 14338106

Phone: +372 5693 7082 E-mail: info@hipersheaters.com;
Address: Parnu mnt 139e/11, 11317 Tallinn ESTONIA
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